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HANA FRISONSOVA

Mladé designérka, ktera po skonceni studii na Textilni fakulté
Technickeé univerzity v Liberci zacala svou navrharskou drahu
projektem SUUS zamérenym na mladou ddmskou elegantni médu.
Vroce 2011 se zacala orientovat na konceptualni uchopeni odévu.
Nésledujici kolekce s jasnym inspirac¢nim tématem predkladaji
ptiznanou tvorbu konstrukce odévu, kdy autorka vychézi
z vlastnosti pouzitych materiald, které dale modifikuje
do zamysleného modelu.

Young designer, a graduate of the Textile Faculty of the Technical
University in Liberec who started her career with the SUUS project
of elegant young fashion for women. In 2011 she took up a
conceptual approach to clothes, and her collections with clear
inspiration sources have since then focused on the structure of
garments in which the designer employs the properties of the
materials further modified into models.
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ZDENKA IMRECZEOVA

Svou tvorbou oslovuje moderni zeny vSech vékovych kategorii.
Jeji elegantni, avSak mladistvd méda stavi na originalnim
stfihovém feseni v klasickém pojeti odévu. V souc¢asné dobé se
zacala spole¢né s partnerem Petrem Folterou zabyvat i panskou
modou pod znackou Fiorina Fury. Grafické ¢lenéni, kombinace
materiald a vzord a v neposledni fadé pouziti sofistikovanych
detailt jsou zakladnimi znaky jeji ¢isté elegance.

Her fashion design appeals to modern women of all ages. Zdenka
Imreczeova's elegant and yet young fashion is underpinned by
original cuts in the classic style. With her partner Petr Foltera she
has recently started the Fiorina Fury brand of men's clothing. Her
pure elegance is rooted in graphic segmentation, combinations of
materials and patterns and the use of sophisticated details.
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PETRA KAFKA

Mladé designérka se ve své tvorbé zaméfuje na jednoduchy, Cisty
design. Geometrické ¢lenéni aplikuje ve stfihovych konstrukcich
i v dekorech odévu. Pohodli a nositelnost jsou stézejnimi atributy
jejich kolekci. Kromé tvorby klasického odévu se ve spolupraci
s dal$imi autory pousti i do experimentalnich vytvarnych projektt
s technologickymi vystrednostmi.

Young designer who produces minimalist, pure style. She applies
geometrical segmentation in the construction of cuts, as well as
in the decoration of clothes. Comfort and practicality are
trademark attributes of her collections. Apart from designing
classic fashion, Petra Kafka participates in experimental art
projects involving technological eccentricities.
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LUCIE KRALOVA

Mladé designérka, ktera na sebe upozornila svou diplomovou
praci na Vysoké skole vytvarnych uméni v Bratislavé. Kolekce
Ztraceno v prekladu inspirovana sochatskym umem Olbrama
Zoubka v sobé snoubi kontrast ideového tématu a femeslného
zpracovani textilnich materiald. Jeji tvorba se od studii zaméfuje
zejména na elegantni ddmskou mddu se sofistikovanymi
stavebnimi prvky.

Young designer who earned recognition with her diploma work at
the College of Fine Arts, Bratislava. The “Lost in Translation”
collection inspired by Olbram Zoubek's sculptures blends
a contrast of subject and the craftsmanship in the processing of
fabrics. Since her studies, Lucie Kralova has focused on elegant
women's fashion with elaborate construction elements.
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PETRA PLUHACKOVA

Nadéjna studentka médniho designu na VSUP v Praze projektuje
do odévu aktualni socidlni témata soucasnosti. K odévu
pristupuje klasickou femeslnou cestou, kterou v pribéhu tvorby
narusuje novymi postupy a neklasickymi materiély. Hraje si
s odévni siluetou a poméry jednotlivych partii. Citlivé vyvazuje
jednotlivé proporce figury a nendsilné vytvari novy svézi look.

Talented student of design at the VSUP Prague projecting into
clothing topical social issues. Her approach to fashion design is
classic, craftsmanship supplemented with innovative
procedures and non-classic materials. She plays with the
silhouette and the proportions of the individual parts of
clothing and sensitively balances the figure proportions creating
a new, fresh look.
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MARTIN HAVEL

Pivodné vystudovany technicky obor a nasledné Gspésné
studium médniho designu na VSUP v Praze daly tomuto
designérovi vSestranny zaklad technicky i vytvarny. Ve svych
kolekcich zamérenych na déamskou i panskou moédu uplatnuje
minimalisticky styl s grafickymi prvky. Hlavni ddraz klade na
stiihové feseni novych tvart a modifikaci klasickych postupd.
Nova elegance v jeho podéani aktualné reaguje na potreby doby.

Martin Havel studied at a technical college followed by the
studies of fashion design at the VSUP Prague, which provided
him with both technical and artistic basics. His collections of

men's and women's fashion employ minimalist style with
graphic elements. The designer centres on the cuts of novel
shapes and modifications of classic procedures. His take on
new elegance reflects the needs of the present.
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PAVEL IVANCIC

Jeho osobity rukopis posvétilo postgradualni studium
v Londyné na Central Saint Martins College of Art and Design.
Ideové a sezénni kolekce tvofi pod znackou MUSET. V soucasné
dobé vede Ateliér médni tvorby na VSUP v Praze. Vénuje se
damské i panské médé. Pravodnimi znaky jeho tvorby jsou ¢isty
minimalisticky styl, vytfibené materiély a jasné dana silueta.

His original handwriting took shape during postgraduate studies
at the Central Saint Martins College of Art and Design, London.
The designer's theme and seasonal collections are created under
the MUSET brand. Pavel Ivancic currently heads the Fashion
Department at the VSUP Prague. He designs clothes for both
men and women, his hallmarks are a pure, minimalist style,
sophisticated materials and a clearly defined silhouette.
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IVANA KANOVSKA

Je cerstvou absolventkou Vysoké skoly vytvarnych uméni
v Bratislavé. Jasny prulom v jeji tvorbé nastal v roce 2011.
Zameérila se na zpracovani neklasickych odévnich a jinych
materiald. Pracuje s novymi technologiemi a vizualnimi efekty.
Jeji kolekce jsou na pomezi kostymu a odévniho dopliku.
Zpracovava jasné vystavéné pribéhy fiktivnich zen, které
zasazuje do konkrétniho prostredi.

Fresh graduate of the College of Fine Arts, Bratislava.

A breakthrough in her work came in 2011 when she started to
concentrate on non-typical clothing materials. She employs new
technologies and visual effects, and her collections border on
costumes and fashion accessories. The designer conjures up
stories of fictitious women set in concrete environments:
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ZUZANA KUBICKOVA

Bezprostiedné po studiu na VSUP v Praze zalozila vlastni znacku,
pod kterou tvofi sezénni damské kolekce. Jeji doménou je zaclenéni
klasickych starych textilnich technik do sou¢asného zpracovani
odévu. Vznika tak originalni odév s jasnym rukopisem. Svij cit pro
barvu a vzory demonstruje na pestré skladbé kolekéniho planu,
ktery stale drzi jasnou linii a hravou ideu vykresleného ptibéhu.

After finishing her studies at the VSUP Prague she launched her own
brand that presents seasonal collections of women'’s fashion. Her
speciality is the incorporation of classic techniques in the modern

manufacture of clothing. The results are original pieces with
a typical handwriting. The designer manifests her feeling for
colours and patterns in the motley composition of her collections
that, nonetheless, maintain a steady course employing playful ideas
of the stories depicted.
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JAKUB POLANKA

Své plisobisté déli mezi Prahu a Patiz, kde zZije od roku 2004.
Od dob studii se vénuje vlastni autorské tvorbé a vytvarnym
projektim. Kazdou sezénu predklada novou damskou kolekci;
spoleénym jmenovatelem véech jeho soubord je silna,
inteligentni, pfesto v§ak kiehka zena. Privodnim znakem celé
jeho tvorby je kontrast — kombinuje klasické pfirodni latky se
zcela novymi hi-tech materialy.

The designer oscillates between Prague and Paris where he has

lived since 2004. He embarked on his own design and art projects

during his studies. Jakub Polanka introduces a new collection of

women's fashion every season, the common denominator being

a strong, intelligent and yet delicate woman. The trademark of his

work is contrast: he combines classic natural materials with new
hi-tech ones.
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LENKA STEPANKOVA

Po ukonéeni studif na VSUP v Praze zalozila vlastni znagku JSEM.
Néazev sam napovida, na co se designérka zamétuje. Dlraz je
kladen na podstatu clovéka a jeho prirozenost. Jeji elegantni

damska moda vychazi z klasického zékladu ddmského Satniku.

Pouzitim kvalitnich materialu, vytiibené barevnosti a krejéovskym

zpracovanim odévu vytvari stridmé, avsak vysoce sofistikované

kolekce.

After finishing her studies at the VSUP Prague she established
her own brand JSEM (“l am”). The name prompts the designer's
objectives: she lays emphasis on the essence and spontaneity of
being. Her elegant women's fashion is based on the classic
essentials of women's wardrobe. The combination of quality
materials, refined colour schemes and manufacture produces
austere yet highly sophisticated collections.
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VIKTORIE VITTORI

Cerstva absolventka Vysoké skoly vytvarnych uméni
v Bratislavé a zaroven VSUP v Praze. Talentovana designérka
nofici se hluboko do konceptu, ktery predkladéa v kompaktnim
jasném sdéleni skrze odév. Cely postup jeji tvorby je dotazen do
posledniho detailu. Jak femesiné a technologické zpracovani, tak
vytvarna stranka jeji prace jsou na velmi vysoké trovni.

Fresh graduate of the College of Fine Arts, Bratislava and the VSUP
Prague, gifted designer exploring fashion concepts that she
presents through her clothing designs as compact visual
messages. Her working procedures are perfected to the smallest
detail, and both the craftsmanship and technology and the artistic

aspect of her designs are at a very high level.
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CHATTY

Designérské duo zalozené Radkou Sirkovou a Annou Tuskovou
v roce 2005. Jejich znacka se profiluje na luxusni neformalni odév
a zpracovani denimu. Zaméfuji se zejména na progresivni
sttihova fegeni odévd, technologie zpracovani, originalni
grafické tisky a funkéni detaily. Velky ddraz je kladen na
prakti¢nost a komfort pfi pouziti nejkvalitnéjSich materiald.

A tandem of designers Radka Sirkova and Anna Tuskova
established in 2005. Their brand centres on luxury casual and
denim clothing, including progressive cuts and manufacture

technologies, original graphic prints and functional details. The
designers place emphasis on practicality and comfort, with the
use of top-quality materials.
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JINDRA JANSOVA

Jasné promysleny kazdy detail a postup stavi designérku mezi
nové profesionaly v oboru. Jeji tvorba se od posledniho roéniku na
VSUP v Praze sousttedi na konstrukéni fedeni st¥ih( a femesiné
postupy zpracovani materialu. Uplatnéni panskych prvka
v ddmském odévu tvofi jasny rukopis a rozebirané téma snoubeni
se femininnich a maskulinnich fragmentd v damském
odévu predklada nové pojeti role zeny v modernim svété.

Elaborate details and procedures make the designer

a true professional in her field. Since her last year at the VSUP
college, Prague, her work has centred on the construction of cuts
and craftsmanship in the processing of materials. Her handwriting
is marked by elements derived from men's fashion: the blending

of feminine and masculine components in women's fashion
presents a new approach to the role of women in the modern
world.
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LIBOR KOMOSNY

V soucasné dobé se vénuje doktorandskému studiu na Vysoké
Skole vytvarnych uméni v Bratislavé, kde také jako designér
plsobi. Coby novy talent experimentuje se stiihovym tvaroslovim
odévu a siluetou postavy. Vedle ideovych tematickych kolekci
s uréitym konceptem se zacal vénovat damskym prodejnim
kolekcim a zakazkové tvorbé.

He currently studies in a post-graduate programme at the College
of Fine Arts, Bratislava where he also works as a designer. Libor
Komosny experiments with the cut morphology of clothes and the
silhouette. Apart from theme collections with concrete concepts,
he concentrates on serial collections of women's fashion and
custom clothing.
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DENISA NOVA

V roce 1999 zalozila vlastni odévni znacku DNB. Jeji sezénni
kolekce maji jednoho spolec¢ného jmenovatele, a tim je kontinuita.
Drzi se stabilni linie svého minimalistického stylu, ktery poskytuje

vysoky standard neokéazalého luxusu. Zajima se o odév v jeho
nejprostsi podstaté, své studie ¢lovéka a jeho byti promité do
stiihovych zaklad( odévd, volby materiald, barevnosti
a konec¢ného technologického zpracovani.

Denisa Nova launched her own brand DNB in 1999. Her
collections are typified by continuity; the designer adheres to
a minimalist style with a high standard of informal luxury. She is
interested in clothes in their essence, and projects her studies of
people and their lives into the cuts of her garments, their
materials, colours and technological manufacture.
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ANTONIN SIMON

Studuje v Ateliéru designu odévu a obuvi na VSUP v Praze, kde
momentalné pracuje na zavérecné diplomové praci. Zaméruje se
predevsim na design obuvi a odévnich doplnkd, odév véak neopo-
miji. V jeho préci jsou jasné koncepéni sméry, kdy pojima celou
figuru v kontextu zvoleného tématu. Remeslo a nové
technologické postupy davaji zéklad rodicimu se vytfibenému
stylu.

Studies in the Design and Clothing Department of the College of
Applied Arts (VSUP), Prague where he is currently working on his
thesis. Although he specialises in the design of footwear and
clothing accessories, he does not shun the design of clothes
either. Antonin Simon's output shows clear concept directions,
the designer approaches the figure in the context of a chosen
subject. He has developed a refined style rooted in craftsmanship
and new technological procedures.
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HANA ZARUBOVA

Diky svému osobitému, ¢istému a rafinovanému stylu patfi mezi
nejvyraznéjsi osobnosti ceské modni scény. Od ukonceni studii
na VSUP v Praze se vénuje vlastnim autorskym kolekcim.
Kontinualné vytvaii na sebe reagujici odévni rady. Ve finalnim
modelu predkladéa cely proces zhotoveni, pracuje s pfirozenou
nahodilosti, kterou uchopi vytfibenym vtipem. Volbou kvalitnich
materiald a barevnosti vdechne celku punc jedineénosti.

Her original, pure and elaborate style has earned her
a place among the leading figures of Czech fashion.

After finishing her studies at the College of Applied Arts (VSUP),
Prague she started to design her own collections creating
continual, self-referencing clothing series. The final models
reflect the whole manufacture process; the designer works with
natural randomness paired with sophisticated wit. Quality
materials and colour schemes give her clothes an air of
uniqueness.
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